Brief Nr. s - Brief Nr.a ) 7

1 Pawd Celan an Ingeborg Bachmann, Gedicht und Widmung n
Maisse-Bildband, Wien, 24.(7)6. 1948 -

ln‘ ERVPLEN
Fiir Ingeborg

Du sollst zum Aug der Fremden sagen: Sei das Wasser!

Du sollse, die du im Wasser weiflt, im Aug der Fremden suchen.
Du sollst sie rufen aus dem Wasser: Ruth! Noemi! Mirjam!

Du sollst sie sehmiicken, wenn du bei der Fremelen liegst.

Du sollst sie schmiicken mit dem Wolkenhasr der Fremden.
Dusollst zu Rud:,tuhhnmmuiﬁmuya }

~ Seht, ich schlaf bei the!

Du sollst dic Fremde neben diram g&m schmiicken.
Du sollst sie sechmiicken mit dem Sch:atg um Ruth, wn Miram

) und Nom
Du sollst zur Fremden sagen: - L Er
Sieh, ich schlief bei diesent -

Wien, am 23. Mai 1948.
Der peinlich Genauen,

22 Jahre nach ihrem Gebm-sﬁgg
Der peinlich Ungm i

2 Ingeborg Bﬁgémm an Pd.l?f Celan, ﬁﬁm; W‘Mm !943,
nich: nbgesani‘r e

= Wul’mehlm t945

I lchlngégﬁﬁnreﬁhﬁw'u&lmmh,mmvﬁl&mm

it. Ich schreibe Dir niche, weil Du wisder schreiben sollse,
mdcmfﬁlanurgemimﬁr macht und weil ich will Awch

I iﬂiwel.l&b,u’rdnsen Ilgtnm?m&r;asdvomtuﬁm,

- gedas

g -#@mﬁm rm:i mein dummes cides Wﬂﬁﬁ hier




i 8 Ingebory B lhclunmn Paul Celan

- Zeiwungen, fir den Sender etc., mehr als frither. Ich v:rauche, fiche °

- an mich zu denken und mit geschlossenen Augen hintiberzuko-
men zu dem. was cigentlich gemeint ist. Sicher stecken wir alle in
der grossen Spanaung, kdnnen ups nicht lasen und machen viele
Umwege. Aberich bin manchmal so krank davon, dass Idl.h.lﬁh;?q

es wird einmal nicht weirergehen. .
Ich miehte Dir zum Schhuss noch sagen, — das Blaty, das Dua in
- mein Medaillon gegeben hast, ist nicht verloren, auch wenn es
- schon lange aicht mchr drinnen sein sulhr., ich denlk an Dn:h
" und bor Dir poch immer zu.
' Ingeborg.

E 5 Irxgebo!g Bachrtann an Paul Cglaﬁ, Wien, Ende Mai / Anfmg
_Jmai 949 (7L sbgc&mciimr Bnq"emwmrf

P:.al. jreber P:uL
ch hab Sdmmu.ht nach Dir und unserem Mirchen Was soll ich

run? D bist so weit weg von mir, und Deine Karu:ngruss:, mit

3 denen nd: bis vor kmz.cm 10 zutncdnn war, sind mir nicht mehr
= g
Gcsmfn bekam :eh durch Kl.zus Demus Gedichte son Dir, die

ich nichr kazste, auch drer aus lezter Zeiv Ich kann's kaum er-
tragen, dass sie auf solchem Umweg zu mir gekommen sind. Bitte,

 binelassdas mcht zu. Ls muss doch irgend etwas auch [ur mmh da

SeuL

Ich lcann sie besser L%n:n ats die andern, weil ich ﬁu’ darin be— '
scitdem es keine Beatrixgasse mehr gibt. Immer geht's mir—

—um Dich, ich grible wicl dariiber und sprech zu Dir und nchm-
Deinen fremden, dunklen Kopf zwischen meine Hinde und
~mochte Dir die Steine von der Brust schiicben, Deine Hand mit
den Nelken freimachen und Dl;h singed horen. ‘Es ist puches fic-
~  mr geschehen, das mich mit einem Mak heftiger an Dich denken
st Alles ist wie imaer, ich habe Arbeiz und Erfolg, Minnersind -
~irgendwie um mich aber es hedeutet wenig: Duy Schones umi 'l"ni- =

bes vermh sich auf die éahmﬂtcgefhi:n Tagc =

T ,Bri';fNi;.x--Bringr.z- ] T

! _. 6 P.mi Cii“ﬁ an Iageborgﬂntbmmm, Pans, 20. 6. i949

- Paris, am 1o Jum g9.

lﬂgebntg, S
- sungenap<und spat kmnm: ich in diesem Jahr. Doch vielleicht aur
2 des.haib so, weil ich méchre, daB miemand auBer Dir dabei sei,
w &mmh Mokn, ::E:.r viel Mol:n, und Gedichrnis, cbensoviei Ge-
dhclﬂms, zwei grofie leuchtende Striufle auf Deinen Geburtstags-
tisch stelle. seu: Wachen treue ich Eur.b aut dwsen Augenblick.
= P:m[

Du Licber,= - -~ = =
weil ich so g-mmhtjhﬁn gdnéhl: ha.bﬁ, Ls{hemc; am Vormag - im
~ vergangenen Jabr war s doch aseh so — Deine Karte richitiy 20
gcﬂ{lgenbm@mﬁtm 1T mein Hm, ja esist so, ich hab Dick-
~ Lieh, ich hab es nie gesagt damals. Den Mohn hab ich wieder g
- spur:, ief, gmwfrDmhz%sct mcfcx_i:nr gezaubeﬂ. wch kapn es
nie vergessen. :

~ _Manchmaf méchte lCh mfhr;. ais—-wcggeizm um.i nach Paris

~kommen, spiiren, wic Du meine Hinde anfasst, wie Du mich gany

T~ tmic Bliimen anfasse und dann wieder nicht wissen, woher Pue

= Lj;,_lfafng*Lu{:d wobun Du gehst. Fir mich bist Du aus Indien oder
&inem noch ferneren, dunklen, braunen [and, fir mich bist Du
‘E"us:e und-Meer und alles was Geheirmnnis st Ich weiss noch
—imumser niches von Dirund hab darwn oft Angsz um Dich, «h kann
: lﬁﬂ_’:!l_lt-ﬁl yorsiellen; dass Du irgend etwas tan solist, was wir an-
iern hier vun, ich sollte ein Schloss fir uns haben und Dich zu mir
_hslea, damit Du mein verwunschener Herr drin sein kannst, wir

“wetden vigle '!epplcbc cirm ha&m und Musik, usd die Licbe er

e ﬁndtﬁ. -

~Ichlhabeoft mﬁl.gcdacht, »Coronas ist Dein schinstes Gedichr,
= '.!}!i,l' vollksmmene Vorwegnahme cines Augenblicks, wo alles



1z Ingeborg Bachmann - Paul Celan

Marmor wird und fiir immer ist. Aber mir hier wird es niche
»Zeit. Ich hungre nach etwas, das ich nicht bekommen werde,
alles ist flach und schal, miide und verbrauche, ehe es gebrauche
wurde.

Mitte August will ich in Paris scin, cin paar Tage nur. Frag mich
nicht warum, wozu, aber sci da fiir mich, einen Abend lang oder
zwei, drei.. Fihr mich an die Seine, wir wollen so lange hincin-
schauen, bis wir kleine Fische geworden sind und uns wieder er-
kennen.

Ingeborg.

8 Paul Celan an Ingeborg Bachmann, Paris, 4. (?) 8. 1949

Ingeborg, licbe,
nur ein paar Zeilen, in aller Eile, um Dir zu sagen, wic sehr ich
mich freue, dafi Du kommst.

Hoffendich kommt dicser Bricf noch rechezeitig genug, und Du
schreibst, wann Du eineriffse: darf ich Dich erwarten? Oder darf
sch es nicht, weil ich ja auch nicht nach dem Warum und Wozu
Deiner Reise fragen darf?

Ich bin voller Ungeduld, Liebe,

Dein Paul

Hier ist meine Telephonoummer:
DAN 78-41

9 Paul Celan an Ingebory Bacbmann, Paris, 2. 8. 1949

31, Rue des Ecoles
Paris, den 20. August 49
Meine hebe l'-.ngaberg. : ! i
Du kommst also erst in 2wei Monaten = warum? Du sagst es niche,

Du sagst auch nicht, fiir wie lange, sagst nicht, ob Du Dein St
pendium bekommst. Immmkﬁmmwup.xhﬂﬁDum_: =

Brief Nr, 7 - Brief Ne. 10 1y

»Briefe wechseln.. Weifit Du, Ingeborg, warum ich Dir wihrend
dieses levzten Jahres so selten schrieb? Niche allein, weil Paris mich
in ein furchtbares Schweigen gedringt hatte, aus dem ich micht
wisder freikam; sondern auch deshalb, weil ich nicht wuBite, was
Du iiber jene kurzen Wochen in Wien denkst. Was koante ich aus
Deinen ersten, fliichtig hingeworfenen Zeilen schliefien, Inge-
borg?

Vielle:ch: tiusche ich mich, vielleiche ist es so, dafl wir sinander
gerade da ausweichen, wo wir cinander so gerne begegnen mach-
ten, vielleicht liegt die Schuld an uns beiden, Nur sage ich mir
manchimal, dal mein Schweigen vielleicht verstindlicher ist als
das Deine, weil das Dunkel, das es mir auferlege, alter ist

Du weilt: die grofien Entschliisse muft man immer allein fassen
Alsjener Brief kam, in dem Du mich éragrest, ob Du Paris oder die
Vercinigren Staaten wihien solltese, hitte ich Dir gern gesage, wie

sehr ich mich freven wilrde, wenn Du limest. Kanonst Do ein-

sehen, Ingebocg, warum :chcsmchzm?ldingmmn;dﬂm
Dir wirkdich ctwas (das heiBlt, mehr als cewas) daran lige, in des
Scadt zu leben, in der auch ich lebe,” Dtﬂmch mhﬁ‘u’m‘ﬁﬂ

gefrage hirtest, im Gegenteil, S — --

Ein langes Jahr ist nua verstrichen, sin }:h:; m dam_En:hu-
hchmnchubegegm::m Aheannpmmhan
cigener Mai und Juni hinter diesem Jahr =

Wie weit oder wie nah bist Du; Ingeborg? %nmthmrnch
weill, ob Du du: Augen schhieBe, wenn ich Dich ¢ jear Eii-;—

p!al ;7_-_—— — i jj;,

- wma\mb«mﬂm MemBnd.dmn:hmAu;mt

auf hfi gewarte i iho heute noch?
Iclkftihle. dan ieh zu wem; sage, dass ich Dir niche helfen kann.
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Brief Nir. 45 - Brief Nr. 47

i =9
43 Paxl Celan an Ingeborg Bachmann, Paris, 17. 10, 1957 (£) Schhifst du jetze?
. Schlaf.
Lics, Ingeborg, lies: Meermihle geht,
eishell und ungehaorr,
i unsern Augen.
Fiir Dich, Ingeborg, Fir Dich -
Weifl und Leicht ‘Weitere beigelegte Gedichte: nicht gewndmete Typosknpte vore
»Nachte, sStilleben mit Brief und Ubr«, »fch komsne und + Ma-
Sicheldinen, ungezihlt. _ titre de Bretagnee,
Im Windscharten, tausendfach: du. 7 )
Du und der A
mit dem ich nzt 2u dir hisrwachs, - 46 Pagl Celan an Ingeborg Bachmann, Paris, 18. 10. 1957
Verlomne. N :
creme _ Rheinufer
Dic Strablen. Sic wehn uns zubauf. (Sictimebkabn 1) =
Wi d ., & . 3 e
ciengendon Schein, dun Schesecs wad dan Hamen. Wasserstunde, der Schuttkahn -~
Weil, fahrouns zu Abend, wir haben, — -
T yee— wieer, keme File,eintores - ~— -
ohne Gewiche, was wir tause] Warum stcht am Heck. >4 =
Weif und Lewcht: Lafl s wandern. .
Die Fernen, mondnah, wie wir. Sie bauen. E 3 Gelcich‘m Die hm.“' e
Sie froen dhe Elivpe, §  egriBeeine Gloci:e,'cm_bnunz!
an der sich das Wandernde bricht, ; Seelenlqmm.:z wethn
e Samciaadn den helligkeitswunden Hauch.
Li i ile. ;
Lichtschaum und stiubendc Welle }  Paric;am 13 Okuober 1957.
Das Wandernde, Klippenher winkend ;

b 2
Die Stirnen ) . : !

winkt es heran, 47 Panl Calan an Ingeborg Bachmann, Paris, 20. 10. 1957
d‘m}ﬂn uns lteh =" x
l-t@ E@Fﬁpmgelung wﬂ!cn.
- Die Surnen. 3 - » n
~ Wfr rollen mit ihnen doutl,m. i g C L = dieGetriumten fiir
 Stimengestade. : e “die Mit



6 hEb_cE!Bnhmnn-Pau]Cdm Brief Nir 47 - Bnef Nr. jo - &
Einiges sprach in die Stille, einiges schwisg, Un doch! Hier:

ciniges ging seiner Wege. :

Verbannt und Yerloren ;

waren daheim. Zwei Stunden spdter:

............ Dies noch, es darf niche ungesagt bleiben:

Thr Dome. Jenes ». .. D weiBlt, wohin er wies«n -nﬂ 30 erginzt werden: Ins

1hr Dome ungesehn, Leben, In;ebotg, ins Leben.

thr Wasser unbelauscht, - 'Warum ich {iber all das gesprochen habe: um Dir jencs Gefihl

der Schuld zu nehmen, das in Dir wach wurde, als dic Welt mir
- fortsank. Um es Dir fiir immer zu nehmen.
' Duso!!-t,Dﬁmu&mirsb;_dbe_n.Ingcborg.

ihr Uhren vef in uns.

Panis, Quai Bourbon, Sonntag, den 2¢. Oktober 1957,
halb dret Uhbr nachmittags -

48 Paul Celan an Ingeborg Bachmann, Paris, a3. ro. 1957 so Paul Celan an Ingeborg MM‘P"” 26.-27. 10. 1957

In Mundhéhe, fihibar =
am 23. Oktober 1957. Fi . & 5

Ich kann versthen, Ingeborg, dal Du mir niche schreibst, niche aergemvils.
schreiben kannst, nicht schreiben wirst: ich mach’s Dir ja schwer -
mit racinen Briefen und Gedichten, schwerer noch als bisher. GaexhusnLiom “ﬁ*‘m M’m Hrﬂ-t

Sag mir nur dies: soll ich Dir schreiben und Dir Gedichre schik- gnuga.rn, haltse e ’ s
ken? Soll ich fir ein paar Tage nach Miinchen (oder anderswohin) deine Beute. o e :: o e
kommen? o o gl : _:’ = =7k e~ o

D muflt verstchen: anders konnte ich nicht handeln. Hirte ich B mﬂ:ﬁ ad Ui N

ane bedeutes, daf ich Dich verleugne - -
anders gehandel, es hane bedeutes, dafl ic verieuge—day Bﬁdazpmhrmdu&hddmduj.mbv. s

kaon ich nicht E S
Sei ruhig und ravch nicht zu viell = ”bﬂﬁhmﬂdamundstahﬂ.} e ¥
Paul : ==
) - Blannarben, Kannmnge e
—A"%‘Bmhgﬁmd. , :

= S:heifc, Iﬂ.ﬁf und oﬂgn. == = 2T
49 M&hynlugcbmﬂgd:mm Paris, :; 13, 1957 5

i = !Lﬂt 57 Ltppﬁchm;:a o Ende e -
Heute ist Posustreik, hmtr: kann cskcmen Briel von Dir geben. — - = -
"l aner franzésischion Zeitung lese seh die Maximme: »[] est | in=

digne des p-and- ocrurs duépm&fe e le ;roubkqu f s ressentent.s




62 Ingeborg Bachmann — Paul Celan
st Ingeborg Bachmann an Paul Celan, Miinchen, 28. 10. 1957

ICH WERDE HEUTE SCHREIBEN ES IST SCHWER VERZEIH

INGEBORG

52 Ingeborg Bachmann an Paul Celan, M dnchen, 28.-29. 10. 1957

Montag, den 28, Oktober 1957
Miinchen

l::: l;ehn Tagen ist Dein erster Brief gekommen. Scither will ich

jeden Tag antworten und versiume es iiber dem stundenlangen
l . -
erzwel Sprechen mit Dir. o
v kxlid:b"k;:::ngm muf ich in dem Brief jetzt nchmen! wim
e l: rotzdem verstchen? Wirst Du auch die Augenblicke
fi);x:dn:tkm. in denen ich nur die Gedichte vor Augen habe, oder

: 2 ous deux encore?!

““:}D“;‘:}::;:: ::::i‘h niemand, das weifft Du.
hbi Dir dankbar, daf Du Deiner Frau alles gesagt hm. de_nn
!d‘ - « h.icﬂ'c doch, schuldiger werden, auch sie verrin-
iy -e:u’pw 'wie sic ist, und weil Du sie liebst. Aber ahnst DP'
s . H;.::n::.unc und ihr Verstehen fiir mich bedeuten? Und fur
"”_Slhfe dzrfs.t sic und Euer Kind nicht verlassen. Du wirst mir
Sirimcbin das sei schon geschehen, sie sei auch u:h;:m verlassen.
1 : » nicht, Mufl ich es begriinden .
g blﬂf:; ::ai:: ::d das Kind denken muf} - und ich werde
i bosg denken milssen ~ werde ich Dich nicht umarmen
e iches, Die Erginzung, sagst Du, muf

annen. Weiter wei ich niches, L) cimiter. Absrt wit . e
kénnen 1t fiir die Getrdumten. rs Ich habe heute morgen geschricben: wir milssen uns jecut aches.
%~ Dasistdie Ungenauigkeit, die ich schon fiihite und die Dy mir
. noch nachsehen sollst. Denn ich kann niche abgehen von dem

heifien »lns L ‘b::}?}:dg;m cine Erginzung nicht immer statt-

ﬂllfdie Gﬂﬁ“‘m Heltim Lehen. mdlieutj_ =

ind wir nicht schon verzwerfelt im Leben, =
o ;:’n“;.de::nm auf einen Schritt an, hinaus, hintber, mit- -
WO S . S Lkl i e

inander? . T _— 777 =

Bricf Nr. g1 - Brief Ne. §3 3

Dienstag: ich weifl schon wieder nicht weiter. Bis vier Uhr frith
war ich wach und wollte mich zwingen, weitcrzuschreiben, aber
ich konnte den Brief nicht mehr anriihren. Liebster Paul. Wenn Dy
Ende November kommen kanntest! Ich wiinsche es mir. Darf ich?
Wir miissen uns jetzr schen.

In einem Brief an die Prinzessin muflte ich gestern, um niche
auszuweichen, ein paar Worte iiber Dich schreiben, »herziiches.
Friher fiel mir das, trotz allem, leichter, weil ich so glicklich war,

-Deinen Namen aussprechen oder schreiben zu kénnen. Jetzt mei-
ne ich fast, Dich um Verzeihung bitten zu miissen, wena ich Dei-
nen Namen niche fiir mich behalte.

Aber wir wissen schon, wie es uns, unter den anderen, weiter-
ergehen wird. Nur wird esuns nicht mehr einschrinken.

Als ich nach Donaueschingen kam vor einer Woche, hatte ich
plowzlich den Wunsch, alles zu sagen, alles sagen-zu missen, wic
Du es mufitest in Paris. Aber Du mufltest, und ich durfre es niche
einmal, ich bin ja frei und in dicser Freiheit verloren. Weif: D,
was ich damit meine? Doch das isc sur cin Gedanke zus cmer
langen Gedankenkette, ciner Fessclung.

Du hast mir gesagt, Du seist auf immer versohne mit mir, das
vergesse ich Dir nie. Muf ich jetzr denken, da8 ich Dich wieder
ungliicklich mache, wieder die Zersarung bringe, fiir sie und
Dich, Dich und mich? Da man so verdamme sein sollte, kans
ich nicht begreifen. - = - - - -~ - =

Paul, ich schicke den Brief 30 weg, mein Verlangen war, viel
gemauerzugcin— - - - - - = —

Ich wollte Dir noch sagen in Kaln, Dich bitten, die s Lisder auf
der Fhuchte noch einmal zu lcsen, in jenem Winter vor zwei Jahren

~ Ich habe nicht mehr gehofft, freigesprochen zu werden. Zu wel-
- chem Ende? - T =
: i

: ngu;abmd‘. = 20

== Wort: Du darfst sie und Euer Kind nicht verlassen.



b4 Ingeborg Bachmann ~ Paul Celan

Sag mir, ob Du es fiir unvereinbar hilust, daB ich mir wiinache,
Dich zu treffen und Dir das sage.

53 Paul Celan an Ingeborg Bachmann, Paris, 31.10. - 1. 11. 1957

am 31. Oktober 1957

Heute. Der Tag mit dem Brief.
Zerstorung, Ingeborg? Nein, gewifl nicht. Sondern: die Wahr-
heit. Denn dies ist ja wohl, auch hier, der Gegenbegriff: weil es der

Grundbegniff ist.

Vieles iiberspringend:

Tch werde nach Miinchen kommen, Ende November, gegen den
26ten.

Ins Ubersprungene zuriick:

Ich weiff ja nichr, was all das bedeuter, weifl micht, wic ichs
nennen soll, Besimmung, viellcicht, Schicksal und Auftrag, Na-
mensuche hat keinen Sinn, ich wei}, da8l es so ist, fiir immer.

Auch mir gehts wic Dir: daf ich Deinen Namen aussprechen
und sufschreiben darf, ohne mit dem Schauer zu hadern, der mich
dabei iberkommz - fiir mich ists, troz allem, Beglickung,

Du weilt auch: Du warst, als ich Dir begegnete, beides filr mich:
das Sinnliche und das Geistige. Das kann nie auseinandenreten,
Ingeborg.

Denk-an »In Agypten. Sooft ichs lese, seh ich Dich in dieses Ge- _ =
dicht'treten: Du bist der Lebensgrund, auch deshalb, weil Du die

Rechrfertigung meines Sprechens bist und bleibst. [D-muf habe
ich wohl auch damals in Hrnrﬂburg mgesplek. ohne rﬂch: 2 ah-
nen, wic wahr ich sgnch.)

Aber das allein, das Sprechen, ists la Exrfncllt, 1ch wal]ﬂ]a am‘.!h

stumm sein mit Din

Eine andere Gcgend un_ﬂun]mf: T
Warten: ich habe auci'rdas em'ogﬂ;—:ﬁb ﬂmﬁiﬁs

Brief Nr. g2 - Brief Nr. 53 69

darauf warten, dalk das Leben uns in irgendeiner Weise entgegen-
kommt?

Uns kommt das Leben nicht entgegen, Ingeborg, darauf warten,
das wire woh! die uns ungemafieste Art, da zu sein.
rE Da sein, ja, das knnen und diirfen wir. Da sein - - fiir einander.

Und wenns nur ein paar Worte sind, alla breve, ¢in Brief, cinmal
im Monat: das Herz wird zu leben wissen.

{Und doch, cinc konkrete Frage, die Du schnell beantworten
muit Wann fihrst Du nach Tubingen, wann nach Disseldorf?
Man hat mich ebenfalls dorthin eingeladen.}

i Weiflt Du, daB ich jetzt wieder sprechen (und schreiben) kann?
| Ach, ich muf Dir noch viel erzihlen, auch Dinge, die selbst Du
I kaumahnse
Schreib mir,
Paul
P.5.

Seltsamerweise nrl.iﬁu: u:h;:u[ dancg in die Nationalbibliothek,

§  dic Frankfurer Zeitung kaufen. Und auf das Gedicht stoflen, das
F Du mir zusammen mit der Gestundeten Zeix schicktest, auf cinem
- Papicrstreifen gudmdsw, mit der Hand. Ich hatte es immer fiir
mich ausgelegt, und nua knmm&medermfunchzu —m welchem
¥ Zummcnhan[,, - =

. X. §7-
Verzeih, lugebo:g, vemth dic dulmne Nachschrift vor gestern -
— ich will vielleicht mic wicder so denken und sprechen.
Ach,_t:h bin so-ungerecht gegen Dich gewesen, all dicse Jahre,
= mi die Nuhschrdt. war wohl ein Riickfall, der meiner Ratlosig-
lulfzfu-t-hlfc kommen wollte.
Ist:Koln, Am Hof« nicht ein schdnes Gedicht? Hollerer, dem
mhsmllch fir die Akzente gab (durfte ich das?) meinte, es sei
" # — rines meiner schonsten. Durch Dich, Ingeborg, durch Dich. Wire
- esjegekommen, wenn Du nicht von den »Getriumten: gesprochen
hattest, Ein Wort von Dir - und ich kann leben. Und daft ich jetzt
wieder Deine Stimme im Ohr hab!
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62 Ingebory Bachmann an Paul Celan, Minchen, 22, 11,1957

Donnerstag
Vor sicben Jahren haben wir zum letzten Mal Deinen Gebunstag
miteinander gefeiert. Toricht und traurig,

Jerzt aber setze ich mich eine Weile zu Dir und gebe Dir Kiisse
auf die Augen.

Bis zuletzt wollie ich Dir etwas schicken nach Paris, und dann
fishlte ich doch, da8 ich unmbglich dorthin Dir erwas schicken
kann. Du miiitest es verbergen oder wieder weh tua.

Ich habe Dir hier Dein Geschenk bereit gelegt, und Du suchates
bei mur, wenn Du kommst. (Unsee letzten Briefe haben sich ge-
kreurt — dafl sie das wieder, oder tiberhaupt zum ersten Mal, run
konnen!) Ich denke an Dich, Paul, und deak Du an mich!

Ingeborg

63 Pasd Celan an Ingebory Bachmann, Paris, 2j. 14. 1957

am 13. November 1957,
Eine Zeile nur, die Dir danken will, von Herzen, fiir alles.

Daf wir unscre Herzen damals zu Tode hezen mufften, mit
soviel Geringfigigem, Ingeborg! Wem haben wir gehorchy, sag,
wem?

Nun komm ich ja bald, aicht filr lange, filr cinen Tag, fiir einen
gweiten ~ wenn Du's willst und erlaubst.

Wir wollen dann die Lampe suchen gehen, Ingeborg, Du und
ich, wir.

Paul

64 Ingeborg Bachmann an Pawl Celan, Miinchen, 2. 12,1957

2. Dezember - |
Wann kommst Du, lieber Paul? Schick mir aus Tibingen ein 'Tele-
gramm, damit ich Dich abholen kana! (In die Franz Josephstrafie
9a, Miinchen 13)
Jetzx sind es our mehr wenige Tage...
Ingeborg

Brief Nr. 61 Brief Nr 67 ba

65 Pawl Celan an Ingeborg Bachmann, Stwtigart, j 12 1957

Donnerstag

Ubermorgen, Samatag, bin ich in Minchen - bey Dur, Ingeborg

Kannst Du zur Bahn kommen? Metn Zug st um 12*7 i Mun-
chen. Wenn Du nicht kommen kanast, so will ich eine halbe Stun-
de spiiter vor Deinem Haus in der Franz-josephstr. auf und ab
gehen.

Morgen bin ich in Tibingen (Adresse: Hotel Lamm oder Osian-
dersche Buchhandlung).

Zwei Tage noch, Ingeborg.
Paul

66 Paul Celun an Ingeburg Bachmann: Widmung fur ein Kon-
volwt von 21 Gedichten axs »Sprachgitzere, Minchen (7), rwi-
schen dem 7. und dem 9. 12. 1957 (2)

Fir Tngeborg

67 Paxl Celan an Ingeborg Bachmann, Widmungen fiir 23 Ge-
dichee in » Mobn und Gedichiniss, Miinchen (1), zwischen dem
7. und dem 9. 12. 1957 (2)

£.D.

\ilber dem Gedichren »Nachts 112 detn Lesbs, » Erinmerunyg an Frankreiche,

wNachistrahls, »Die Jabre von dir 2u mire, « Lok der Ferne«, »Das ganze
Lebens, vCorunae, »Anf Reisen<, »in Agyptens, »Brandmale, »Wer sem
Herzs, »Krisialls, »Nachts, wenn das Pendele, »5o ichlafes, »So bust dw
denn gewordenw, »Die feste Burye, + Der Tauben weifesies, »Ans Herzen
wnd Hirnena, » Landschafts, +Stillels, »Wasser und Femers und » Zihle die
Mandelne.

uf D.
kber dem Gedicht »Sie kimmse ibr Haure,



